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EL PROPAGADOR DE LA
DEVOCION A SAN JOSE

Boletin oficial ilustrado de la Asociacion Josefina de Espafia

que construye ¢l

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

<

Se publica bajo los auspicios de S. E. I. el Obispo de Barcelona

Y CON LA BENDICION DE SU SANTIDAD
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ANO LVIII - NUM. 3

Dios os bendiga. — Orad, hijos,
porque la oracién sube y las gra-
cias descienden.-3 noviembre 1870.

Plo, Papa IX

Id a José, a quien constituyé Dios
como Padre del Rey y Sefior de toda
su familia, y el Sefior os bendiga.-—
18 septiembre 1879.

LedN, Papa Xl

A nuestros. amados hijos, propa-
gadores de la devoci6n a San José,
Esposo de la Bienaventurada Vir-
gen Marfa, felicitamos de todo co-
razén; les deseamos prosperidades
en el Sefior por el acostumbrado
6bolo que nos ofrecen, y les conce-
demos benignamentc la Bendicién
Apostélica.—26 junio 1914.

Pio, Papa X

1 DE FEBRERO 1924

Hacemos votos por el incremento
siempre enaumento del ProrAGADOR
y dela Asociacién, e invocando so-
bre los mismos las mejores gracias
celestiales concedemos ecnrdialisi-
mamentela Bendici6n Apostélica.—

- 18 noviembre 1921.

Benepicro, Papa XV

Cordialfsimamente concedemos a
todos los suscriptores y coopera-
dores la Bendicion Apostélica; im-
ploramos y anhelamos un acrecen-
tamiento siempre mayor con frutos
cada dfa mds abundantes de bien y
de gloria para la Santa lglesia, de
modo singular en la principal y ver-
daderamente grandiosa de la erec-
cion del templo a la Sagrada Fami-
lia, monumento insuperado del arte
y de la fe, -18 junio 1922.

Pio, Papa XI
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Pamplona, C. M.—Corella, G. M.—Pilar de
la Horadada, C. G. — Aspilcueta, F. I. — Fitero,
5. V.—Malla, V. G.—-Tamarite de Litera, C. F.
~—7Yunclillos, P. A.—Jambrina, P. H.—Villave-
ilid, P. B, Corbeéra, D. E,—Castellote, C, P. S.
P.—Jdtiva, L. M.—Bafieres, M. E.—Orihuela,
A. R.—Castuera, M. T. R.—Corbera de Ebro, J.
“A. 5 —Arraya de Oca, M, C. 5.—Carcar, L. F,
—Hijar. I. G.—Pueyo, M, N,—Oviedo, E, L.—
Los Navalmorales, J. P. V.—Pontevedra, M. V,
—Astorga, J. P.—Palma, F. G.—Bienvenida, P,
V.—Madrid, A. H.—Cisur Mayor, R. E.—Pue-
bla Alfinden, C. B.—Zaragoza, F. A.—Avila. A,
1..—Bilbao. F. H.—Vitoria, C. V.—Valladolid,
P. L.—Miedes, P. M.=Gerona, S. F, G.—Las
Planas, M. S.—Madrid, E. S. A.—Albalate del
Arzobispo, R. E.—Santiago; P, 0,—Salamanca,
M. L. P. C.—Velilla de Ebro, J. A.—Soller, M.
 A.—Alcald, C. I.—Tudela, J. G. A.—Zaragoza,
T. A.—Tafalla, M. L.—Fitero, I, L.—Pamplo-
na, C. F.—Cebolla, J. R.—Seo de Urgel, B. C.—
"Monovar, J. M.—Lorca, I. L.—Usagre, J. C.—
' Boren, M. I.—Fuendejalén, J. L.—Manresa, C.
P.— Gema, M. C.—Ciutruenigo, J. S.—Puebla
de Sanabria, F. C.—Coruifia, V. G.—Muniain de
la Solana, D. L.—Madrigueras, C, G.—Plasen-
‘cia, V. M.—Villabrdgima, A. V.—Almerfa. L.
‘C.—Eslava, P. M.—Mutiloa, R. I.—Molina de
- Aragén, G. M.—Sotobafiado, U. 1.—Felanitx, J.

Correspondencia de la Administracion

Cartas, con sus giros, recibidas del 10 al 22 de Enero

Er la correspondencia se detallan todas las cartas recibidas. No permite el encarecido servicio
. de correos mandar aparte acuse de recibo. (Hoy no hay sellos de 1/, de céntimo...! Quién, empero,
desee acuse de recibo deberd atompadiar su franqueo. (25 céntimos.)

M.—Zaragoza, L. G.—Torrijos F. B.—Lérida,
L. P.—Madrid, J. V.—Tamarite de Litera, R. C,
Archidona, P. B.—Zaragoza, M. T.—Lecumbe-
cri, M. G.—Almoradi, D. A,—Alfafara, V. R,
V.—Orbiso, R. G.—Cirauqui, F. A.—Granada,
M. L.C —Lazcano, J. M. T.—~Atios, P. B.—Za.
ragoza, A, B.—Azpeitia, J. A,.—Madrid P, C.—
Alfaro, Z. G.—Mogente, P. T.—Jaen, A.J. U.—
Lizaso, F. E.- Amorebieta, M, E.—Toledo, E,
P.—Puente Genil, J. A.—Manlleu, L. M.—Fa.
lces, M. A.—Maestu, E. D.— Madrid, B. B.—
Zafra, F. G.—Mondofiedo, J. M. dela F. B.—
Madrid, H. G. A.—Estella, F. M. C.—Binefar,
P. T.—Santiago. P. O.—Palafrugell, J. P.—San
Sebastidn, D. B.—Alayor, A, M. C.—Leiza, M.
A. J.—Bearin, P, S.—Miedes. D. R. A,—Lugo,
F. R.—Caparroso, E. A.—Gamiz, N. M.—Zu7l-
ga, J. R.—Carifiena, R, H.—Bescané, E. A.—
Castro Urdiales, E, M.—Burjasot, M. R.—M4-
laga, C. B,—Arteta, N. 0.—Zamora, J. V.—Vi-
llanueva de las Minas, L. P. E,— Puebla de
Trives, V, D.—Monovar, F. P.—Pamplona, J.
G.—Villamurriel de Cerrato, J. V.—Amaya, E,
A.—Hijar, F. B, G.—Rapita J. C.—Daimiel, E.
M.—Puente del Puerto, L. L.—Monterroso, R.
A.—Valencia, D. P.—Montroig, P. B,—Carcas-
tillo, M. U.—Santiago, M. F.—Cornudella, R.
R.--Zamora, S. M. V.—Fene, L. B.—Maya del
Baztin, T. B.—Zaragoza, J. L.

‘Cartas anunciando

Torre los negros . . . .

@uentepelayo. . . . .

. . L
Ormaiztegui . . . .

- GIROS

1924 Epero 2 Coruiia. .
» 3 S, Sebastiin.
» 4 Balaguer . .
» S Migosioamy 50

giros no recibidos

{Ver si son alguno de los giros pendientes pero sin corresponder a aguellos
nombres.)

Félix Sdnchez Lidon. 65-5h
Ramona Garcia . Chtin oY
Justa de Arocena. . . 40
Ildefonso Zanguita . 20

POSTALES de este afio

para cuya aplicacién no hemos recibido instrucciones

oMy : s 5]
. Rernandez ' 5]
. Dolores Coll 6
e ralup bl 6

(Continda pdg. 3 de esta cubierta.)
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FLLTHER TR s oM A R TO W

Oracidn para el mes de febrero.—Carta enciclica de S. S. Pio XI (continuacion).—Puri-
ficacién de Maria, Simedn y Ana.— Ayer... hoy... mafiana... — Siscipe me, Ddmine.— Paz
armada.—Seccion oficial. — En las obras de nuestro Templo. Una piedra de muchos kilos.
—/Hierro!,— Limosnas recaudadas en diciembre de 1923 para la construccidn del Templo
de la Sagrada Familia. ;
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ORACION PARA EL MES DE FEBRERO

- Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de
Maria, madre de nuesfro Redentor Jesiis, os roga-
mos fervorosamente que, junto con vuestra inmacu-~
lada Esposa, intercedais para con el Todopoderoso
a fin de que ampare y proteja a la Santa Iglesia
Catélica y queden rotas las cadenas que oprimen
al Soberano Pontifice luciendo pronto esplendoroso
el dia de la victoria sobre sus enemigos.

i Os pedimos, especialmente, la desaparicion de
.. la paz armada en todo el mundo. i
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ESTE NUMERO HA SIDO SOMETIDC A LA PREVIA CENSURA MILITAR
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CARTA ENCIGLEICA

de S. S. el Papa Pio Xl con ocasion del tercer cente-
nario de la muerte de San Josafat, martir, Arzobispo
de Polonia, del rito oriental

(Continuacion)

LOS ACTUALES SUFRIMIENTOS DE LOS ESLAVOS
ORIENTALES Y EL CORAZON DEL PAPA

Para remediar tantas miserias, Nos esforzamos en llevar socorro a los
mds necesitados, sin ningiin interés humano, y sin hacer distincién alguna
entre los indigentes, mirando solamente cudl necesidad sea mds urgente.
Pero nuestros recursos no bastaron a remediar tantas necesidades. Ni pudi-
mos impedir que déspreciada toda religion, aumentasen las iniquidades con-
tra la verdad y la virtud, y que en muchos lugares se condenase a la cdrcel
v hasta a la muerte, a los hombres cristianos y hasta a los mismos sacerdo-
tes y obispos.

En presencia de tantog males, Nos causa grande consuelo, que la solemne
conmemoracién del centénario del preclaro Obispo de los Eslavos Nos ofrezca
.la ocasién tan oportuna para los sentimientos paternales gue sentimos hacia
los Eslavos y hacia todos los orientales de mostrar y proponer a los mismos
el compendio de todos los bienes, que consiste en la unidad ecuménica de
la Santa Iglesia.
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28 - 23
;i Purificacion de Maria.—Simeé6n y Ana |
$=*% ANDABA la ley de Moisés, que las mujeres que pariesen
; ; varén, permaneciesen cuarenta dias en su casa, pa-
{ { sados los cuales se presentasen al templo para su
purificacién, poniendo en manos del sacerdote las
victimas, que éste, al orar por la recién-parida, debia
te~~~+: ofrecer a Dios en holocausto y también por el peca-

do, ademds del sefialado en rescate por el hijo, si
fuese primogénito. Maria, empero, que habia sido virgen in-
maculada antes del parto, en el parto y después del parto, no
podia estar comprendida en esta ley, la cual dice de un modo
claro, que obligaba a la mujer que concibiese por concurso de
var6n ; y como Maria habia concebido por obra del Espiritu.
santo, no habia contraido la inmundicia legal. No obstante,
queriendo dejarnos un ejemplo de humildad y de obedeiencia,
y evitar a los judios una ocasion de escandalo y de calumnia,
quiso sujetarse a ella. Al despuntar el alba del dia cuadragé-
simo, José recoge lo poco que tenia en la cueva, prepara ¢l
borriquillo y parte con Maria y Jesus para Jerusalén, despi-
diéndose antes de sus parientes Isabel, Cleofas y otras. Ay i
jcudn triste les era dejar una morada que contenia tan gratos
y sublimes recuerdos ! El nacimiento del Hijo de Dios, los ar-
moniosos conciertos de los dngeles, la visita de los pastores,
la adoracién de los Magos les hacia muy querida aquella mo-
rada. Sin embargo, hay que cumplir la ley, y la sagrada Fa-
milia no titubea, _

Era el dia 2 de febrerol El trecho de Belén a Jerusalén es
de unas tres horas, y Maria que iba a pie, sintiéndose algo
fatigada, al llegar al pozo de la Estrella o de los Tres Reyos,
mientras amamantaba al Sefior del universo, quiso descansar
un poco a la sombra de un majestuoso terebinto, el cual, se-
gun tradicién, como que recordase las palabras del Eclesiés-
tico (XX1v, 22), extendi¢ y dobl6 sus ramas, que bien pudieran
llamarse de honor y de gracia, para cobijar con ellas a Aquella
de quien era figura. i s




Prosiguiendo después el.camino, llegaron a Jerusalén,. en
donde entré la Virgen con el corazén poseido de vivos recelos.
Habfan ya subido las gradas y se internaban en el sagrado
recinto, llevando Marfa a su querido Hijo en los brazos,
cuando les salié al encuentro un venerable anciano, llamado
Simeén, varén justo y temeroso de Dios. -

Este varén, segiin Egesipo y otros autores, era rabino, o
sea, maestro de Israel, y ocupandose en el estudio y explica-
cion de los Profetas, lleg6 al capitulo vir de Isafas, que dice :
«He aqui que una virgen concebird y parird un hijo.» Maravi-
llado de una idea tan nueva, creyé que el copista habfa come-
tido un error, poniendo una palabra por otra, esto es, escri-
biendo la palabra virgen por mujer, y en virtud de su opinién,
borré la palabra virgen y escribié mujer, Volviendo a leer el
dia siguiente el mencionado capitulo de Isafas, vi6 con extra-
neza que habfa reaparecido la palabra borrada virgen. Borréla
otra vez, y escribié mujer. Al tercer dia volvié a leer la diccién
que habia borrado, e insistié por tercera vez en borrarla. Vino
el siguiente dia, y no sélo vié escrita la palabra virgen; sino
que vié lo estaba con letras de oro. Admirado Simén, y cono-
ciendo que en esto se encerraba un gran misterio, postrdse en
tierra, y pidié al Sefior que lo iluminase sobre el particular.
Fuéle entonces revelado, que aquella virgen pariria al Reden-
tor sin menoscabo de su virginidad ; y como ¢l pidiese a Dios
que, si era posible, le fuese concedido ver antes de su muerte.
a tan afortunada virgen y a su hijo, pues conocfa que estaba
muy cerca la venida del Mesfas, le fué respondido, que no ve-
ria la muerte hasta que viesen sus ojos al Salvador del mundo.

Como movido del Espfritu Santo, fué Simeén ‘aquel dia
al templo. Allf vi6 al hermoso Nifio en brazos de Maria, »
iluminado del cielo, reconoce al Hombre-Dios, se acerca a ia
Madre, y tomando al Hijo en sus brazos, lleno de santa emo-
cién imprime un beso en su frente, derrama ldgrimas de ter-
nura y exclama: «Ahora, oh Sefior, dejaréis morir en paz a
vuestro siervo segtin vuestra palabra, pues que mis ojos han
visto al Salvador que Vios nos habéis dado, y a quien desti-
nals para estar expuesto a la vista de todos los pueblos, como
luz de las naciones y gloria de Israel.»

. Simeén imploré sobre ellos - las bendiciones de Dios; vy
luego, dirigiéndose a Marfa, le dijo «que aquel Nifio estaba
destinado a ser la ruina y resurreccién de mucnes en Israel
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¥ el blanco de contradiccién de los hombres» ; lo que serfa
para ella una espada de dolor que traspasarfa su alma. Fueron
verdaderamente estas palabras una espada de dos filos que, sin
un milagro del cielo, bastaban para acabar con la vida de Ma-
ria. Todos esos crueles vaticinios eran para Maria y Jests,
nada para José; pero no sufrirfa- menos éste, al considerar
que muriendo antes, no podria consolar, aliviar o compartir
con ellos tan amargas penas. Cruel martirio para los dos, y
cuya memoria debia amargarle toda su vida.

En aquel mismo instante preséntase en el templo una pro-
fetisa llamada Ana, hija de Fanue] de la tribu de Aser, Esta
casta viuda, de ochenta y cuatro-afios, que casada en su ju-
ventud, sélo habia vivido siete afios con su marido, perma-
neciendo viuda hasta entonces, estaba continuamente en el
templo sirviendo a Dios noche y dfa en el ayuno y en la ora-
cién. Al ver ésta al divino Nifio, empezé a alabar en altas vo-
ces al sefior, y a hablar de él 4 cuantos esperaban la redenciéa
de Isracl, ey

' El dltimo patio del templo estaba prohibido a las mujeres.

Maria puesta de rodillas entrega el Nifio a José, quien va al
encuentro de ‘los sacerdotes para presentdrselo como primo-
gemto Vino un sacerdote al lugar en que se hallaba Marfa,
rogd sobre ella y aparecio purlﬁcadd José presents los dos
pichones mandddos por la ley, el uno en holocausto y el otro
por el pecado, segtin la ley, y entregé los cinco ciclos, precio
del rescate del primogénito. Las profecias de Simeén .y las
palabras de Ana pasaron desapercibidas para aquellos sacer-
dotes, porque el Sefior oculta sus maravillas a los grandes v
las revela a los humildes; pero no faltarfan en el atrio del
templo algunos del puebl-o, que notarfan las palabras de Si-
meén-y Ana, y quizés entre éstos habria algunos cortesanos
de Heades, oo 0

Vuelve José a unirse con T\I arfa, y salen del templo Marla
pbsetda de crueles angustias, insta vivamente a José para salir
de Jerusalén. «Huyamos, dice, huyamos de aqui: si las pa-
labras de Simeén y de Ana llegan a oidos de Herodes, esta-
mos perdidos.  Ah! yo sufro demasiado: salvemos a Jests.»
Vi José, que reconoce tan justo y fundado motivo, resuelve de-
jar a Jerusalén el dia siguiente.

: : CASTELLS

| (De Vida de San José)




Ayer... hoy... manana...
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ELOS aqui! Los veinticuatro niimeros de este PROPA-
GADOR durante el 1923, el encuadernador acaba de
vestirios con iguales tapas que sus cincuenta y seis
hermanos mayores.

i Ve el anaquel, tomo cinrsueﬂ-ta y siete...! Com-
p.’.em alli la prolija coleccion. | Qué bien...! El tomo
resulta mds abultado que el del 1922 ; y este abulia
también algo mas que el del 1921... | Ay, horrorosos aiios de
carestia, no volvdis jamds | El leve respiro que nos habéis con-
cedido ha sido aprovechado ; el querido PROPAGADOR crecio en
seguida.

Mas, vuelve un momento a mi mesa, para que te acaricien
mis manos y revivamns juntos tu vida... Eres mds suave al
tacto ; asi correspondes al sacrificio impuesto por la mejora en
la calidad y en el peso del papel, cosas que confundiéndose en
una sola mejora se pagan dos veces... 1Y, qué de grabados...!
En afio alguno de su vida publicaste tantos, querido PROPA-
GADOR... | Qué bien !

En vez de sdlos numeros de 16 pdginas, repaso también
otros de 24... | Si todos los mimeros pudieran serlo | Entonces
seguramente creceria el tipo de impresion para alivio de tantos
ojos cansados al peso de los afios ; crecerian también las sec-
ciones ; se intensificarian aun mds el PROPAGADOR... Soiie-
mos, alma, seiiomes... Mas, no son suetios solamente, sino
realidedes, pues este mismo nimero en que i y yo dialogamos,
tiene también sus 24 pdginas... i OQué bien |

: Del primero al ltimo, afio 1923, todos tus nimeros llevan
su cubierla, cuya morada impresion nos saluda ya con su
josefinismo... Ellas han favorecido, ademds, al texto, pues han
acogido las Izstas de hermanos nuestros que, dormidos en el
Senior, han despertado a la gloria... Otras veces anuncian ~e-
galos... Otras, nuevas fotografias y otros elementos de proseli-
tismo de nuestras obras... | Qué bien !

1866-1882-1900-1922. Vuelve 1923 al anaquel. Tus herma-
nos mayores te reclaman...

1
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1866-1923. 'De cincuenta y siete anos cumplidos es ya la vida
del PROPAGADOR. ¢ Bastarian los hombres? Decididamente el
dedo de Dios hay que wverlo en él...

| Cincuenta y siete aiios de propugnar la fe en Dios, la es-
peranza en Dios, el amor a Dios y por Dios I...

Cincuenta y siete aiios de meditar y difundir la ejemplani-
dad del humilde artesano de Nazareth, amparo del Hijo de
Dios y de su Madre virgen, Patrono hoy de la Iglesia Uni-
versal...

Cincuenta y si¢te aiios de rogar al cielo por la Iglesia y por
el Papa, por la Sociedad y la patria...
© 1 Qué bien!

¢ Voces perdidas, al fin, en el desierto ? No, a Dios gracias.
El Seiior escoge a veces causas pequeiias para efectos muy
grandes. Y el Sefior y S. José han hecho con este h umildisi-
mo PROPAGADOR cosas bien grandes...

A la voz del PROPAGADOR nacié la magnifica familia jose-
fina que constituye la Asociacion espiritual de 'Devotos de San
José, de Espana. No hay de los Pirineos al Estrecho, de Por-
tugal a Baleares una porcion de suelo a cuyos hogares, con-
ventos u hospitales no llegue. Hace mas ;: entrando en el At-
lantico, se posa en Canarias y llega a la América que fué es-
paiiola. Y asi como saltando los Pirineos, los Alpes o el Rin,
penetra en Francia; Italia y Alemania ; también lanzandose al
confin oriental llega a las Filipinas...

1 Qué bien!

En la cima del Tabor, ante las maravillas de la Transfigu-
racion, exclamd San Pedro : «; Qué bien se estd aqui, Sefior.
Hagamos tres tiendas ; una para Vos...»

También los josefinos gozaron del gozo de sentir esta ine-
fable necesidad. Pues su vida alentd tan fuertemente, se sintid
llamada por Dios a mayores empresas. Corria el mundo del
1868 al 74 desatentadamente ; era encarcelado Pio IX ; las des-
gracias nacionales y las propias flaquesas clamaban expiacion.
Anhelaron como S. Pedro construir su tienda. ;Y surgié la
obra portentosa del Templo Expiatorio de la Sagrada Familia

i Templo ! ; Expiatorio ] 1Y, Sagrada Familial ; Se nece-
sita descifrar el contenido de cada una de estas palabras?
Pio"IX, que no paraba de derramar gracias sobre la Asocia-
cion, le envid una palabra definitiva de aliento : «Acudid a
San José y una vez mds se salvard el mundoy...

* * #*

Esta es la grande obra de Dios y San José, puestu en bien
pobres manos : las nuestras.
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De la gran familia josefina el PROPAGADOR €S su ¢ 7az00m,
cuya sistole y didstole envia y recibe la sangre. A ¢l llega la
auestra, De 6l sale la nuestra para que, oxigendndose al respi-
rarla suscriptores y lectores, arda y mnos ponga en fiebre de
deliquio josefino a unos y otros...

El PROPAGADOR es de San José ; es, pues, de todos los jo-
sefinos.

Por esto con tan efusivo encarecimiento solicilamos la
cooperacion de todos, el fervor de todos y la.indulgencia de
todos. Que ningun josefino deje de considerar EL PROPAGA-
DOR como cosa propia : que aquello que cada uno haria para
mejorarlo se nos transmita, y con qué gusto se trocardn en rea-
lidad las iniciativas posibles | | Cudntas lo son ya! Nunca sa-
bremos expresar bastanle nuestra gralitud para cuantos cola-
-boraron en la informacion que abrimos en 1920.

Faltariamos a la caridad si callaramos la gratitud que sen-
timos para tantos, como verbalmente o por carta nos envian con
-su felicitacion palabras de aliento.

Y faltartamos también a la verdad si no dijéramos que sen-
‘timos la misma rendida gratitud hacia cuantas nos envian sus
reparos y aun censuras: ;como, tnadverltido quizds el error,
podriamos corregirlo o corregirnos? Que nadie dude ; pues 2s
una colaboracion, aunque sentida, preciosa...

¢ Errores? No sdlo es posible cometerlos, sino probable vy
hasta seguro. Cada uno de nosotros, sacerdote o seglar, autar
o traductor, cronista o rebuscador, pide al Cielo sus luces y
pone en su labor el mds extremo cuidado. Pero, si Cristo dijo
del justo que, quizds, peca al dia siete veces siete, ¢ qué serda en
el errar ? El sabio yerra, el prudente verra, es triste patrimonio
del hombre el errar. Y, no obstante, nuestro deseo seria acertar
siempre... .

¢ Aciertos ? El Sefior nos concede este gratisimo consue-
lo : también acertamos. Nuwestra buena voluntad encuentra en
ello su premio : decldranlo, con el favor de San [osé, los sus-
criptores nuevos que llegan cada aiio (1) y aquellos que subs-
tituyen a sus deudos fallecidos. Confirmanlo los elogios que
al escribirnos los suscriptores o corresponsales tienen para
con ésta o aquélla seccion, para tal o cual firma (2), para el
ambiente de piedad que perfuma el texto y no deja de haber
quién—el Cielo. premie su bondad—Ilo encuentra todo, todo a
su gusto.

(1) En el presente afio ha quedado agotado el n.” de 1.” de Enero, a pesar de la prudente
previsién del aumento de tiraje que se hace siempre.

(2) No como vanagloria sino constatando la realidad anotemos estos hechos: De la
edicidn reciente de San José {Le culte de Saint Joseph), por Sauvé, de la que se han publi-
cado varios capitulos guedan ya pocus ejemplares; asi como de la Vida de S. José, por
Castells, fragmeptariamente publicada en el Propagador. De San José en el ptan divino,
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¢ Puede complacerse a todos ? He aqui, sincera y claramens
te, el conflicio entre nuestros deseos y la tirdnica realidad.
De gustos nada hay escrito, reza el refrin que todo el mundo
sabe como acierta esta ves. Apeteciendo todos los feligreses
la lluvia para sus campos no pudo el buen pdrroco hacer llo-
ver porque no hubo dia a gusto de todos... Cuantos eran los
feligreses mo lo dice el apdlogo. Lo que nosotros sabemos es
que, gracias a Dios y a San José, nuestros suscriptores son al-
gunos millares, 3

¢ Cudl es el plan de trabajos ? Muy sencillo : lo marca nues-
tro fin y las enseiianzas de nuestro modelo San José.

Pues es propagador de la devocidn a San José, éste y su
devocion deben informarlo.

Como es una revista de piedad, su texto ha de ser de cosas
piadosas y aunque ello no excluye el cuento o la novela, for-
z0So0 es que, si EL. PROPAGADOR ha de cumplir su fin, estas ame-
nidades cedan siempre a las necesidades de la piedad.

Siendo el boletin de la Asociacidn josefina tiene la obliga-
cion de anunciar y resefiar sus cultos, dar las pertinentes ins-
trucciones y testimoniar la gratitud de los josefinos por los
favores que San José mo cesa de concedernos.

La construccion del monumental Templo expiatorio de la
Sagrada Familia es timbre de honor de la Asociacion : debe,
pues, su boletin publicar las limosnas con que se construye,
los adelanlos y planes de la construccidon y los juicios que de
los lécnicos merece.

La adhesidn singular a la Silla de Pedro que desde fundarse
testimonia la Asociacion hace que EL PROPAGADOR desde su
primer aiio no sélo publique una Carta de la Roma Vaticana
st que ademds las enciclicas y documentos de resonancia mun-
dial que emanan de S. S.

Y como quiera que la Asociacion y EL PROPAGADOR viven
en medio de una sociedad cuyas lacras palpan, clama incesan-
temente para que se ruegue por ella y cifiéndose a nuestra pa-
tria pide invariablemente que el Cielo dispense sus luces a los
gobiernos que se suceden. De los hechos edificantes que de
Jonteras a dentro o a fuera se suceden se nutre la Seccion de
Cronica edificante,

del eximio Sudrez, s.J. se agoté inmediatamente la edicién. De la’ Vida de Jesiis ¥ su San-
tisima Madre, de la Venerable Emmerich, no paramos de servir ejemplares un tanto retra-
sados por recibirse de Alemania (editor Herder, de Freiburg im Breisgaw.) De Viaje de un
peregrino a Tierra Santa, de Verdaguer queda también casi agotada la eoicidn, De La
Nowia del Crugado, primera novelita que publicé el Propagador no hay edicidn aparte ni
en castellano ni en francés por lo que nunca hemos podido servir a los susciptores que la
pedian y aun piden. Brumas y Celajes, la novelita versallesca que se publicd antes de la
Sentorita Fidias se agotaron los ejemplares que tenia a punto su editor, Y de La Seiorita
Fidias, cuya publicacién estd a terminar, se ha vendido toda la primera edicién y se estd
agotando la segunda. ;




451

Todo lo profano quede fuera.

1

* % = i

Este es el plan que ordena el trabajo decidido de nuestra

piedad, entusiasmo y devocidn, Pedimos a San [osé que con-
tiniie bendiciéndolo.

Este palique, josefino, que te dedicamos al empezar el aiio-

gustariamos que tal como sale de nuestro corazén llegase al
tuyo y logrdsemos juntamente con tu cooperacion constanle iu

amor fraternal y desarrugase en todo momento, pasado o fu-;
turo, el menor pliegue de tu entrecejo. Nuestro deseo y el in-,

terés de EL PROPAGADOR es complacer a todos al publicar la’
revista mds josefina, mds piadosa, mds amena y mds a gusto

de sus lectores. ; e

Siiscipe me, Démine

Unico Amado mio, ansiedad, lobregueces,
a tu disposicidn dejo mi alma: o deamor las divinas embriagueces.

sdlo agradarte ansio, i
=) Libertad o cadenas,
de tu mano en la palma ;: [
e lo que mejor te plazca puedes darme;
la pongo y alll queda en dulce calma. -
alegrias o penas...

Te pido solamente Si quieres humillarme
que me admitas, Jesus, en tu servicio, puedes, y también puedes exaltarme.
que tu amor me sustente,
que ¢l sea mi cjercicio
y darte gusto'a Ti mi Gnico oficio.

Huye ya si en tu ausencia
quieres que mi alma pene y languidezca,
o ven, si en tu presencia
quieres que desfallezca,
que toda se liquide y enternezca.

La santa indiferencia :
me hace ver a un nivel todas las cosas:

hace tu Providencia ¢Qué me das, Amor mio?
igualmente sabrosas O bien ¢qué podrd ser o que me privas?
las sangrientas espinas y las rosas. Renuncio a mi albedrio,

quiero que me recibas

Calvarios.o Tabores, y que en lugar de mi TG mismo vivas. .

como vengan dispuestos de tu Mano,

deleites o dolores Otras glorias ni honores
lo empinado, lo llano no quiero sino verfe a Tireinando,
todo es bueno, mi Duefnio Soberano. imin de mis-amores, . Tl AR Tk
Suscipe me imperando
Dame sombras o luces, y haz que sepa vivir, morir amando.

deliguios amorosos o arideces,

C. SULAMITIS
dame flores o cruces, (De Vida Sobrenatural). g
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A paz de Cristo en el reino de Cristo. Desde que nuestro Santisi-
mo Padre el Papa sefialé este fin a lag oraciones y anhelos de los
catélicos no cesa de repetirlo, y todas las ocasiones que se le
ofrecen las aprovecha inmediatamente para insistic decidido.

Es alrededor de este lema que giran meses ha la intencién
que en cada uno de ellos recomienda a las oraciones de sus aso-
ciados la Asociacién Josefina, cuyo timbre de honor es la filial

adhesién al Papa. Y son, por tanto, glosas de los deseos de Pio XT la de la
intencién de cada mes.

_- La mansedumbre y la limpieza de corazén fueron sefialados como caminos
trillados para la Paz de Cristo en el Reino de Cristo. Y este lema, en si mis-
mo, ha sido la intencién de Enero.

Al glosarla vimos que a ello se oponia todo un mundo de bajo orden mo-
ral. Esto es: que todos los instintos concupiscentes que se hospedan en el
corazén del hombre, y que se suman luego colectivamente al reunirse los
hombres, en sociedad, son enemigos de orden moral de la paz de Cristo y del
reino de Cristo. La desaparicién de aquéllos implicarfa inmediatamente 1a feliz
existencia ide éste.

Fruto de aquellas concupiscencias son las acechanzas de unos hombres
contra ofros, ya dentro de una misma nacién, ya especialmente de unos pue-
blos contra ofros: en una palabra, la guerrd,

Para nacer Cristo en Belén, quiso el Principe de la Paz que las hecatom-
bes que nos relata la historia como acaecidas en la era que cierra aquel feli-
cisimo evento hubieran acabado. Augusto abri6 el templo de la paz en Roma.
Pero fué en Belén que Maria nos regalé al Sefior verdadero de la Paz.

De Cristo acd, a pesar de las ensefianzas de Cristo y de las de su Iglesia,
los hombres no cesaron en sus Iuchas. Y cuando albore6 el siglo xix, al here-
dar de la Revoluci6n los gérmenes que apartaban los estados del carifio pater
nal de la Iglesia, aparece Napoledn, el sér providencial que debfa encauzar la
revolucién francesa en los designios e Dios, pero que mo se contenta con
ello sino que se convierte en rayo de la guerra, y cubre de sangre y ruinas
toda Europa, de Rusia a Espaiia.

Los golpes de esle coloso los recibié principalmente Prusia. Débil entonces
para resistir el empuje de Francia implanta, luego, por primera vez en el
mundo el servicio militar obligatorio. Témanlo los demds por amenaza y una
en pos de otra casi todas las naciones adoptan este prineipio, a excepcién de
Inglaterra y los Estados Unidos de Norte América.




He aqui cémo qued6 engendrada la paz armada.

¢Hay palabras que se contradigan mds que estas dos que como férmula rim-
bombante adoptaron log estados? Ledn XI, el gran vidente, en sus encicli-
cas adyirtié al mundo el 4spid que estaba alimentando en su seno. Creado
el 6rgano indefectiblemente viene la funcién. Los ejércitos fabulosos que lla-
~maban garantia mutua de paz no gerdn sino una amenaza en potencia de la
mutua paz. Si la funcién no exislia, gpara qué crear el érgano?

Los pueblos no escucharon la voz del Papa, y después de mil chispazos,
lleg6 en 1914 la guerra horrorosa de la que aun no convalece el mundo.

Benedicto XV en los dias que cerraban los de la hecatombe exhortt a los
pueblos, ya que no acertaban a aclarar pacificamente sus querellas, que al
menos volvieran, como mal menor, al voluntariado. Quizds entonces cuando
amenazaran nuevas guerras a los pueblos, en la lentitud obligada de la mo-
vilizacién, se verfan iluminadas las mentes direcforas de los pueblos y apar-
tandose de los horrores de la guerra preferirfan cualgquier doloroso sacrifi-
cio en el altar de la paz,

Pio XI apenas subido al solio pontificio exhorté al mundo con idénticas
amorosas voces, v dirigiéndose a los hombres de estado que en conferencias
-trataban, al parecer, de la paz, les advirtié paternalmente que nunca la eon-
seguirian mientras cerrasen ‘los horizontes bosques e bayonetas, cuyo coste
de sostenimiento en tiempo de paz era ya en si motivo de ruina para las
haciendas; de todos los estados.

Inglaterra y los Eslados Unidos han vuelto a su voluntariado. A las nacio-
nes vencidas les fué impuesto. Las demds vencedoras y las neutrales conti-
miian con el servicio obligatorio. La elocuencia horrorosa «de los hechos tam-
poco ha abierto los ojos a quienes no los han abierto a la voz del Papa.

El gran argimento para la existencia en eada nacién de esa masa enorme
de gente armada es el de repeler agresiones, Esfe argumento es integramente
falaz ya que ni el Papa ni los tratadistas admiten para tal o cual nacién que
quede armada, sino que dehen ser todas, absoluta e integramente lodas, las
que reduzcan sus efectivos a. las légicas necesidades de mantener el orden
dentro de sus fronteras, efeclivos reducidos que a su vez permilirian ser
nutridos por voluntarios. Y asi, si no se evitarfan todos los males que deri-
van de este azote de Dios que es la guerra, al menos se reducirian a los males
de antafio de Tuchas de ejércitos confra ejércitos los horrores de la de hoy de
pueblos contra pueblos.

Ponderar el acierto de la visién pontificia con log esiragos causados por
la guerra 1ltima, incluso a los vencedores, parece ocioso. Entrelengdmonos,
pues, un momento ponderando el beneficio que serfa para los que fueron neu-
trales.

Voluntariado no quiere decir cupo, sorteo y redencién por dinero. Quiere
decir que, con un premio de enganche que compense su sacrificio, se nutria
el ejéreito por voluntarios, tal como sucedia, por ejemplo, en Espafia mismo,
con los tercios de Flandes y los regimientos suizos, walones, etc.
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Razén y Fe, la revista princeps de los PP. Jesuitas en Espafia, en su ni-
mero de Enero de 1924 ha dedicado todo su Boletin Canénico a comentar «So-
bre el servicio militar de clérigos y religiosos en Espafian. Recomendamos
eficazmente a nuestros lectores las 18 péginas que dedica a ello el P, F. Fuster
de la dicha Compaiifa de Jests, imposibles de resumir con la brevedad que el
glosar la intencién josefina de cada mes requiere. Citaremos tinicamente para
ver l» vigilancia constante del Papa el pdrrafo que el P. Fuster cita del recien-
tisimo Concordato con Letonia (1922): «Los eclesifisticos, a partir del orden
del subdiaconado inclusive, estin exentos del servicio militar y de otras fun-
ciones, incompatibles con la vocacién sacerdotal, como, por ejemplo, jurados,
miembros de tribunal, etc.» (2).

Mirando al cielo. Una alma escogida siente inclinacién al claustro. Es aiin
joven. A €l se acoge, Y acomoda su espiritu a aquel tranquilo remanso de
paz. Pero llegan los veintiin afios, ¥ si no ingresé en las Grdenes exceptua-
das, tan escasas, debe trocar aquella espiritual felicidad por las turbulencias

“ del mundo y de la vida de cuartel. | Qué de almas naufragan en tal prueba,
& pesar de ser de las escogidas especialmente por el Sefior;

Bajemos un punto més. He aqui los Seminarios. La voz del Papa y la de los
Obispos claman doloridas por el crecimiento de vocaciones. {Faltan sacedo-
tes! Sobre aquellas almas que animadas por santos deseos ingresan en los
seminarios, con qué exquisito cuidado velan Pastores y Directores... Cada
vacacién que se acerca es un motivo, {ristemente fundado de temor ; y el inge-
nio episcopal no cesa de arbitrar medios de que no disipen Ja porcién escogida
de su rebafio. Mas, jay! que vienen las vacaciones grandes. Viene el servicio
militar. Después de €1 jcémo han disminuido los reingresantes !...

Bajemos unos escalones de la escala de la perfeccién y situémonos en el
plano del mundo. He aqui las universidades Y las escuelas especiales. Ved tam-
bién los primeros trabajos que en serio guian ya al futuro comerciante, indus-
trial o profesional. Sus trabajos van ya a verse coronados. Pero ni carreras,
ni progreso han sido suficientemente répidos. Ha llegado antes la edad Y
con ella el servicio obligatorio. El estado les reclama interrumpir, quizis para
siempre, su formaci6én, El posible que Ie sirvieran mejor con su mente y labo-
riosidad ; no obstante, las circunstancias imponen este sacrificio y lo hacen.

1Y el campe! Miremos esta inmensa multitud de trabajadores de la tie-
rra, que tan dspero trabajo les reclama. Aun nifios van Ya detrds del ganado
y de las yuntas, v sus fuerzas crecen seglin la que les exige la ruda labor.
Helos ya mozos; verdaderos hombres en la flor de su edad cuando, &giles e
infatigables les encuentra el sol ante los surcos y desde ellos lo despiden.
Sonrfe la tierra ¥ la familia disfruta de préspero rendimiento. De repente, se
interrumpe tal placidez: ha llegado el servicio obligado. Cuande la patria
agredida, invadida, lo necesita, es una justa obligacién. En tiempo nor-
mal resulta que aquel mozo dispuesto y resistente a toda fatiga substituye

1) Acta Ap, 8., XIV, pdg. 578.
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1a vida de trabajo en el campo por la vida de cuarfel, casi siempre en ciudad.

Y si vuelve al hogar, no seducido por los halagos de la ciudad, ha de reco-
menzar su vida. Cuando marchd, un par o tres de afios antes, quizds no hu-
biera tardado ni uno en constituir familia y hubiese dado a'la patria su tra-
bajo que es riqueza y sus hijos que son su engrandecimiento.

Un eritico militar espafiol, quizds el mds leido duranfe la guerra europes
y que tenemos entendido pertenece al emerpo de Tstado Mayor, Armando
Guerra, viene ocupdndose del voluntariado desde el rotativo catélico de
Madrid EI Debate. Lo que di6 ocasién a sus comentarios, que quizds podrian
ya llamarse campafia, segin el nimero de articules publicados, fueron dos
cosas: la emigracion anual de millares de espafioles para eludir el servicio
de las armas y las campafias coloniales. Suman un horrer de millares de
préfugos aquellos a que Armando Guerra se refiere: no ha recibido Espaiia
ni su servicio de armas, ni el rendimiento de su mente o su trabajo, ni le da
sus hijos, ni pueden venir hasta viejos, pues antes estdn fuera de la ley por
profugos.

Todos estos dafios, que son hoy preocupacién de los estadistas, se ahorra-
rian en gran parte por el voluntariado, entendiéndose. siempre para las cir-
eunstancias normales de paz.

¢Es posible? En primer lugar lo fué en nuestra misma patria durante si-
glos. Apenas acabada la guerra Inglaterra y los Estados Umidos han vuelto
al voluntariado. Para nuestra accién civilizadora de Marruecos han sido lla-
mados voluntarios, y aun cuando los premios no son excesivos, en uno de
gus tltimos estudios decia el citado Armando Guerra que subian a veinticua-
tro mil actualmente los voluntarios en Africa; y nuestra leal, disciplinada y
siempre a punto de sacrificarse Guardia civil, s6lo de voluntarios se nufre.

La Asociacién josefina pide oraciones para impetrar secundando las exhor-
taciones de los Papas, que legue la paz de Criste y el reine de Cristo. Impe-
tren, pues, nuestras oraciones que sean apartados los obstdculos que a ello se
opongan y nada se opone tanto a la paz, cierfamente, que la guerra y sus-
aprestos.

Serfa el ideal que los estados no necesifaran otros institufos en armas
que aquellos que reclamara el orden dentro de ellos, que deben garantir. Pero
puesto que las coneupiscencias de los hombres y naciones no permite llegar a
este ideal roguemos por el mal menor. Imploremos del cielo que en todos los
paises del mundo se reduzean los aprestos guerreros y un suave servicio de
voluntariado substituya, en tiempos de paz, al general. Los grandes provechos
que reportarian la Iglesia y la soeiedad en todo el mundo, serian tan gratos
de lograr que los corazones no se cierran a la ilusién de que los hombres-
oigan la exhortacién del Papa, ¢Llegard, al fin, ese dia? Confiemos. Recorde-
mos el cantico de los dngeles en Belén : Paz a log hombres de buena voluntad.
Mientras los demds aportan la suya aportemos los josefinos la nuestra, ¥
para que no se retarde aportemos también nuesiras fervorosas oraciones pir
diendo que sea y que sea pronto.
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ECCION

El mes de marzo

De dos maneras lo practican las filiales que integran la aso-
ciacién ; una durante los dias del mes de marzo. Si la semana
santa (lo que este afio no sucede) cae dentro de marzo adelantan
los cultos tomando de febrero los dias Precisos para terminar los
ejercicios del mes de San José antes de la semana santa. Esta es
la manera més extendida,

Otras filiales comienzan tales ejercicios el 19 de febrero para
terminarlos el 19 de marzo. -

Siete domingos solemnes

La devocién de los Siete Domingos en honor de los sicte
dolores y gozos de San José es préctica josefina general, corres-
- pondiendo asi los asociados y devotos a los favores del gran Pa-
triarca y lucrando las indulgencias concedidas por los Papas.
“También las filiales los practican de dos maneras.

En Preparacion a la fiesta de S. José

Esta es la mis comtn. Empezarlos en febrero para terminar-
los el domingo inmediatamente anterior al dia de S. José (19
marzo). Este afio empiezan el 3 de febrero, tal como indica ¢!
Calendario Josefino.

En Preparacion al mes de marzo

Otras filiales se preparan a celebrar los cultos del mes de
marzo con los ejercicios de los siete domingos. Estos, por lo
tanto, empiezan en e€nero, a no ser que la Semana Santa anti-
cipe el mes de S. José, en Cuyo caso se principian en diciem-
bre los Siete domingos. El Calendario Josefino indica este afo
que han empezado el 13 de enero, coincidiendo con la fiesta de
la Sagrada Familia.

¢



o : ~
!‘ En las obras de nuestro Templo !E

Una piedra de muchos kilos... y de muchas pesetas ‘

i 9,400 kilogramos son muchos kilos para una sola piedra !
¢ Cuantas caballerias se necesitarfan para su arrastre ? ¢ Ocho 2
¢Doce? ¢Més? No pudimos ver la recua: un fortisimo ca-
mién resolvié el problema, muy vulgarmente en verdad... :

En la pagina 216 (nimero de 1.° de julio de 1923) publica-
mos el grupo de la Huida a Egipto que, labrado ya en piedra,
ha sido colocado en la fachada de Navidad.

Inmediatamente ha comenzado a labrarse el grupo que o
enfronta que es el de la Degollaciéon de Inocente, cuyo modelo
en yeso durante varios afios estuvo colocado en estudio sobre
la peana, esta ya definitiva.

Las grandes proporciones que detallamos del grupo de la
Huida a Egipto se corresponden con las de la Degollacion.
La gran figura del soldado que tiene al pobrecillo nifio que va
a matar reclamaba un formidable bloque. Es de 9,400 kilos y
vale 1,281 pesetas. Para la figura de la madre y deméas elemen-
tos del grupo se han debido adquirir otros cinco bloques, cuyo
peso era de 5,660, 1,300, 2,000, 3,900 y 480 kilos ; en junto
13,340 los cinco menores y si afadimos el primero 22,740 ki-
los!! Casi veintitrés toneladas.

Y valen dinero, Santo Dios. La friolera de 2,352 ptas...

La cubicacién de esta silleria de Montjuich, que es la de
todo el exterior de la fachada, se detalla asi, correspondiendo
el orden de los bloques al guardado al anotar su peso 2'36—
0'53—0’61—1.64—0’20—3’94 metros cibicos. Lo que da una
cubicacién conjunta de 9’28 metros ctbicos.

¢ Cudnto tiempo se necesitarid para labrar estos bloques?
Nuestra natural impaciencia quisiera verlos ya mafiana en su
lugar. Pero el tiempo es un factor que se necesita. Y, préovida
mano de la Providencia! cada dia que pasard implicarda dos.
cosas : los golpes del mazo que de la piedra dura hard surgir
las gigantescas figuras y, j vulgaridad de la vida !, los jornales
de sus escultores... Es la vida de hoy que alboreara en un ma-
flana que nos permitira contemplar esta maravillosa fachada,
que e€s ya un encanto,. con otro encanto mas...




¢ =it coche de segunda clase del Metropolilano, de Parfs, a las seis de
la tarde.

El tren llega veloz como el huracin a la estacidn de la Con-
cordia, repleta de gente.
{ El interior del coche va atestado de pasajeros, amontonados,
estrujados... Casi es imposible la maniobra de las puertas... Sa-
% cudida general... Parada...
—iDejen bajar!... ;Quieren, seiiores, dejar el paso librel...
| Sefiora, decidase de una vezl...
Sigue el asalto de los que suben, presurosos, jadeantes
—i Deprisal... jdeprisal...
Se empujan, estriijanse... Cuando hay sitio para 83, también lo hay para
158... :

El silbato... y parte el convoy rdpidamente para la estacién de la Ma-
dalena.
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En el interior del coche la gente se observa a través del hueco de las ca-
bezas y entre el halanceo de los hombros,

Viajan el sefior apoplético, el joven despreocupado, el soldado, la vieja
sefiora de ofra época que exclama suspirando: «Es posible, Sefior, que me
vea obligada...»

Viaja el sefior que no lee el peri6dico. .

Pero entre todo el pasaje descuella de un grupo de jovenzuelas... chiquillas. .,

Parecen estar en su propia casa, charlan, rien, se burlan de todo y de
todos, guifian el ojo a la derecha, dan con el codo a su izquierda, llenan el
«departamento con sus grdciles y activas personalidades.

Viaja, también, un sacerdote ; joven, ni alto, ni grueso, ni colorado, nn
sacerdote pobre, pélido y rubio, vicario de una parroquia del barrio de ropa-
vejeros de Paris, junto al Sena.

Para comodidad de los demds viajeros, procura acentuar su extrema - del-
gadez a fin de ocupar el menor sitio posible.

A pesar de su humildad y timidez no escapa a las escudrifiadoras mira-
das de aquellas revoltosas... De repente estalla una explosién de risas locas,
mientras una voz chillona grita :

—¢'Un sacerdote?... jhierrol.., {hierrol..,

En el mismo instante y a fin de conjurar la desgracia que aquella sotana
«creen les va a ocasionar aquella media docena de jévenes locas, precipitase so-
bre los pomos de metal, los pasamanos, los tornillos... jun espectdculo di-
vertido | ;

— Todo estd niquelado!... exclama una.

— | Ni por asomo existe hierrol... suspira ofra,

—I A pesar de todo hemos de encontrar el hierrol... grita una tercera...
Jhierro verdaderol..,

Todos los pasajeros las contemplan
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La mayor parte se sienten molesios: empleados, sefioras, soldados, cur-
tidos trabajadores que refornan a sus casas y Cuyos hijos quizd asisten al
catecismo de la parroquia..,

Hay, también, genle imbéeil...

Por temor al vocabulario, un tanto subido de color, de las chiquillag no les
plantan cara.., No pueden contestarles en el mismo lenguaje de ellas...

No queda mds remedio que callar..,

Todos de reojo observan al cura...

El pobre estd blanco como los lienzos...

Bien quisiera el buen sacerdote que el escarnio no le alcanzara... Vese
claramente que sufre horrores, se le conoce, se le adivina.., y aunque los
labios callan, gotas de sudor haiian su frente...

—Conductor, grita una de las del enjambre, jme permitird focar un mo-
mento la manivela para que no nos oeurra alguna desgracia...?

El empleado sonrie y permanece quieto.

Ella insiste:

—¢Rehusai... jes usted muy poco cortés l...

Sigue un embarazoso silencio...

El sacerdote se levanta de repente. Su corta estatura se agiganta:

—¢Buscan ustedes hierro...? { Aqui lo tienen!

Y con gesto humilde, a la par que sublime, y no desprovisto de amar-
gura, aparta el balandrdn y extiende el brazo.

{Oh!., ;Su brazo no es tal brazol... '

1 Estupefacci6n |

Es un aparato todo de hierro... no estd niquelado... lo lleva tinica y trégi-
camente para poder valerse... Se lo ha regalado su buen pérroco en substitu-
cién de la mano y brazos pulverizados por la explosién de un obiis bajo los
muros de Douaumont,

El mismo movimiento del sacerdote pone al descubierto una cinfita ama-
rilla, orlada de verde, sujeta a uno de los botines de sotana.

La multitud ha comprendido...

Las locas chiquillas también han comprendido...

¢Se han equivocado...? [S{l... jse han equivocado l... jPues, bien! jdardn
las debidas reparaciones...! y jen seguidal...

Cuchichean en voz baja...

Luego una de ellas, sujetando el aparato que ya el sacerdote trata de
esconder :

—;0s pedimos perdénl... Somos muy atolondradas... pero buenas chi-
quillas.

Y quizés cristianas... aunque no buena del todo...

—Yo hice mi Primera Comunién en Vaugirard...

—Vedl... jahi estin mis medallas,.. |

—.No somos tan malas como parece...

—Sobre todo [no tenfamos intencidn... !

—1No!, no deseaha explicacién alguna. Pero tengan presente, que muchas
cosas que parecen nifierfas, pueden hacer sufrir mucho...

" La multitud aplaude...

Y cuando el sacerdote, mucho més emocionado que en los campos de
batalla, salta al andén, sin saber c6mo, encnentra prendidos del aparato que

sustituye su pobre carne mutilada, dos pequefios ramos de violetas...
PierrE L'ERMITE.

Tdxt. I. M. D.
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. At Bl
Limosnas recaudadas en diciembre de {923 [ fl

por la Asociacidn espiritual de Devotos de San José, de Espafia, -

para la construccion de su monumental

Templo Expiatario de la Sagrada Familia

GRACIAS PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

PIO IX-
LEON XII
PIO X

: Su bendicién apostélica y 100 dfas de indulgencia.
: Su bendicion apostolica.
: Su bendicion apostélica y 30 dias de indulgencia.

BENEDICTO XV: Siefe afios y siete cuarentenas de indulgencia.

PIO XI

: Su bendicién apostélica.

Las limosnas para la peregrinacién espiritual y Columna-Recuerdo no se

publican ea estas listas. Lo seran oportunamente en una lista especial,

Vienen ran confusos los nombres y los pueblos que forzosamente hemos
de equivocaraos

Albacete.—Félix Villanueva, 1
Alboraya.—José Aragd, 10
Albtixech.—Vicenta Ballester, 2
Alburquerque.—Luisa Salinas, 1;
Rosario Andoin, 5 _ 6
Alcafiiz.—Miguel Marco a su in-
tencion, 5; Un devoto J. F., 5; En
sufragio de las almas de Francisco
Ponz y Raimunda Sdanchez, 5; Fran-
cisco Miranda, de dos cuartos se-
manales, 3 : 18
Alforja.—Una devota, del Sto., 2;:
Un devoto, 4 6
Alhama de Aragén.—Amalia -Ba-
rrera en sufragio de las almas de
sus padres y para que. San José la
siga protegiendo, i
Andorra.—Elvira Gareia, b
Aniz.—Jesusa, Santesteban espe-
rando en la proteccion de San
José, ; 2
.Arenys de Mar.—Una familia por
favores recibidos y otros que espe-
ra, 5; Una familia para que 8. Jo-
sé la proteja, 5 10
Arenys de Munt.—J. P. por favor
que publica en la seccién, 50; Joa-
quin y Teresa id. id., 10 60
Armentera.—José Vergés, 0’50
Ascarza.—Pilar Lecuona, F
Astorga,—Antonia Manrique por
favores recibidos y ofros que espe-
ra, b; Paz Pineda id. id, 2 7
Badajoz.—Josefa Pizarro, 5
Badalona.—Josefa Perpifid de- Bo-
net, ; 1
Barfiolas.—P. BSurribas en . accién
de gracias por un favor recibido, 5

Barcelona. — Limosnas mensuales. El im-
porie de las recaudadas ya comprendido en la
suma de las limosnas conforme a los compro-
bantes que tenemos a disposicion de los sefio-
res donantes y suscriptores; pero por su gran
extension, que cada mes se repetiria igual. no
las publicamos a fin de que quede mayor. ma-
yor espacio para el resto del texto,

Legado de D. Emilio Salvatella
'y Garcés, e. p. d., 22,76i’80.—Fran-
cisco de P. Alesin, 1,000: Una
suscripfora por un favor que pu-

blica en la seccién, 200; Pedro
Mafiach, 68'20; C. V. por un fa-
vor: recibido, 25; una. devota pi-

diendo un favor que publica en la
seccion, 1; Otra devota en accidn
de gracias por haher recuperado
un objeto desaparecido y esperan-
do alcanzar otros favores que pide
al Santo, 25; Una Josefina, 1; Un
devoto, 1; M. S., 5; Una devota en
accion de gracias por un favor re-
cibido y pidiendo otro muy espe-
cial, 'I; F. R, G., 25; P 8. 20: Jua-
na Navarro por un favor recibi-
do, 5; J. B., 50; Asuncién Viver v
Lucenja por un favor recibido y
ofro que espera, 2; Un devoto, 1:
Una devota, 2; Joaquin Dalmau y
Fiter y familia, 2'50; Dolores Riu-
dor, por su difunto padre, 5: Mau-
ricio Carrié, por favores recibidos,
1; Encarnacién Surroca y Grau, en
sufragio de sus queridos Eadfes hj
hermana Mercedes, 6: R. 1. en su-
fragio de sus padres; hermanos, pri-
mo  Gabriel &‘aulom y ofros difun-
tos; por la salud de su hermana v
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[ la. suya, por sus intenciones y pi-

diendo buena muerte, 1’40; José
Franch, 1; Ramona Volart Vda. de
Permanyer, a- sus I1ntenciones, 1.
Recogido en el cepillo del Tem-

plo, 902’10. -
Total 25,096'10

Bearin,—Pedro Sanz por un ra-
vor recibido, 5

Belchite,—Maria  Cortés por favo-
res reecibidos y otros que espera y
para que el Sto. no la desampare
en lar hora de la muerte, Ange-
les Cortés para que San José con-
ceda salud a ella y a su fami-

lia, 1 6
Berastegui.—Rita Gastaca Vda de
Jacacortejarena, 7
Berga. — Un devoto, 2; Antonio
Florejachs, 2 4

Bergtis.—Juan Garriga, b; Jaime
Garriga, en accion de gracias por
favores recibidos, 2’50 T'H0

Betanzos.—M.2 de Araceli Corral
por un favor reeibido, )

Bienvenida.—Faustino Benito, 3

Bilbao.—Nicanor Pascual por un
favor recibido y otros que espera, 3;
Ramon Goicochea, 10; Claudia Bar-
turen, 5; Marcial Arrieta, 2; Sera-
fina Arrieta, 1'50; Pilar Arrieta, 1°50;
lsidora Golcochea, 5; Una familia
josetina; b a3

Bocairente.—Una devota por fa-
vor que publica en la seccién, 10

Burgos.—Esteban del Cerro en ac-
cion ae gracias y en cumplimiento
de promesa, 10; Margarita del Ce-
rro id. id., 2; lsabel del Cerro pi-
diendo la proteccién del Santo, 1 13

Cabacés.—Carmen Gibert, 2

Calaceite.—V. V., 2; F. J. J., 2;
V. €. 2; J.R., 2 8
Calamocha.—Concepciéon Correa, 10

Camprodén.—Francisco Coll, 2
Canet de Mar.—DMariano Serra,
1'50; Concepcion Barrecheguren,

1'50; Francisco Serra y Barreche-
guren, 0°76; Concepcion Serra y Ba-

1recheguren, 0°75; Mercedes Serra
v Barrecheguren, 0'75; Montserrat
Serra y Barrecheguren, 0°75 ]
Capsanes.—Elisa Rojals por favo-
res recibidos

C_a!:dona.—i]n devoto por favores
recibidos y otros que espera, 5
Carpesa.—Vicenta Visent, 5; Ra-
mona Cufiat, 2 7

Caseda. — Romualda Ayape por
una gracia alcanzada y esperando
otra y pidiendo al Santo lez asist
én vida y muerte, 5; Fulgencia
Biun en accion de gracias por un
favor recibido y para que el Sto,
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siga protegiéndola en vida y muer-
te; 2

Castanyet.—Luis  Alb6, Pbro, 2

Castellote. — Concepcion  Plana
Santa Pau, 1; Concepceidon Lara,
0’50 1’50

Castellvell.—Flora Puighonet, 2
Castellvell y Vilar.—Isabel 1'“01'1‘1-31)'

por favores recibidos, 2
Cifuentes.—Rdas. Religiosas Fran-
ciscanas, i)
. Clot.—Mercedes Montafid, por un
favor recibido, : 3

Colonia Bonmati. — Torras Hog-
tench, 4

Coirés.—Josefa Leiro en memoria
de los sietei dolores y gozos del

Patriarca San José y por favores
récibidos, 7
Colonia Rosal.—José Gabarrd en
accion de gracias por beneficios re-
cibidos, 2'50
Collsuspina.—Filomena Valldeorio-

Concabella.—Familia Profités por
favores alcanzados por intercesidn
de San José, 20

Corbera de Llobregat.—D. P. por
favores recibidos y ofros que espe-
ra, 1; Un devoto, 0’25 3 B

Corcubién.—Juana Rodriguez, 1

Corufia.—Amelia Souto, 1

Cuerno.—Santos Pelden, 2'50

Darmos.—Una devota, i5

Esnoz.—Trinidad Reta por favo-
res recibidos, 2; Inés Eugui id.
id,, 1 Martina Ilarraz {d..id.,, 1 4

Esparza.—Una devota a sus in-
tenciones, 10; Una suscriptora por
favores recibidos y otros que espe-
Ta 2 12

Esplugas de Llobregat. — Maria

Batalla, 1
Estella.—Carmen Aldaz, 2; Vda.
de Garcia, .5 T
Eulate.—Bernardo Garcia, 1
Fabara.—8. S8., 3

Falset.—Una suscriptora en accion
de gracias y en cumplimiento de
promesa por lo que pidié a San
José, 5; Una suscriptora, 5; Una
devota, 5;' La misma, 2 7

Fuente del Maestre.—Una devota

por un favor recibido, 1
Gamones., — Pedro Calvo, 5; Ll
mismo . por un favor recibido de
San José, b 10
Jerez de la Frontera.—Concepcion
Dominguesz, 2

Gerona.—Una devota, 50; J. V.
v C., 15; Una devota, 2; Narciso
Montal por favor que publica en
la seccién, 10 il

Gijén.—Dolores del Busto, 3;

devota, 10; Bdrbara Sudrez, 2;




lar Puente, 0°50; Andrea Gasern,

0’50; Faustina Mordn, 4; Una Hija

de Maria 2; Felisa Ianco, 2; En-
'camaciéll Inﬁest-a. 5; Colombina
Infiesta, 3; Rom&n Infiesta, 25; Pi-
lar Gonzdlez, 10; Una devota’ por
un favor que espera, 2; Un devo@g

Granada.—Elvira Arbol, 1

Guadix.—Carmen Vallecilloe por
un favor recibido, 1; Dolores San-
chez, 2

Guardia dels Prats — Rosa Holé
Marti por favor que publica en la
seccion, 2

Horta.—Un suscriptor, 5

Hospitalet de Llobregat. — Mont-
serrat Ferré pidiendo una gracia a
8, José, 1: A. B. por favores reci-
bidos, 10 11

iracheta.—Angela Zuazu para que
el Sto. les proteja en vida y muer-
te, 2; Inés Valenma or un favor
recibido, 2: Concepcion Arizeuren,
2; Petra Recalde, 1; Estefania Mar-
tinez 1; A"ustlna Rodriguez, 1;
Mardalelu ]:’laza 0’50 ; Nicasia Sa-
hnas, 0’560 10

Isana.—Una suscriptora en accion
de gracias por un favor alcanzado,

10; Ascension Pérez id. id., 3; Una

devota por un beneficio obtemdo
4: Varias suscriptoras por gmem**
alcanzadas, 15
ltoiz.—Fermina San Miguel por
favores recibidos y otrop que es-
pera, 2°50
La Canonja.—C. B. por un favor
swun publica en la seccion, 2’50
La Creueta.—Una familia agrade-
mcl.:. 5
La Guardia.—Elisa Lorenzo por
un favor que espera del Sto., 1
La Riera.—Un devoto & su inten-
cidn, 4
Lastres.—Juan Villa por favor que
publica en la seccién, 2
Layana.—Una f;uscnptora por un
favor que desea 5
Leén.—Domingo Maseres por un
favor recibido 15
Lérida.—José Ortiz, 12; Rdo. Jo-
s§ Chavarrfa, octubre, mnoviembre
y diciembre, 3; Ramén Fontanals
id. 1d. id., 3 Doménec Pinell id.
G José Combelles 1d. id. 1d.,
gi Lulq Plubins id. id. id., 6; Con-
ccpcmn Bergos id. 1d. id., 1’50 Her-
manas Ramos {d. 1d, id., 150 Juan
Bergds, id. {d. id., 6 39
Lerin.—Federico Aguirre por fa-
vores recibidos, 15; Leonardo Eche-
verria, 1; Josefa Loyola por un fa-
vor recibido V ntro que espera, 3;
MET). P vd) 10; Antonia Cruz
Vda. de Moreno, 5; Wenceslao Alon-

At s AT G
ITen,
Ledosa.—Julia Gastén,
Lorca.—En sufragio del alma
D, Soledad Gimeno Arcas,
Los Arcos.—Josefa Madet por
favor que espera,
Luceni.—Josefa Hualde, 5
Llodio.—Timoteo Gmustlzaﬂa por
un favor alecanzado y esperando
otro del Patriarca San José ]
Lloret de Mar.—Maria Luisa Du

rén
Madrid. —Milagro Martinez en ac.
cion de gracias pm favores recibi-
dos y pidiendo una gracia, 3; Vi
centa Ferrer Vda. de Rom4an, i
Clemente Rodriguez por favor que
publica en la secciom, b 13
Magallén., — Bonifacio Albayce.
a C 00
: Maluenda. —Ignacio Abidn,; 2; Ale-
éo Gimeno por favores recﬂndos de
José, 5'2h 7'%
Manileu.—Juan Vilamala, 8
Manresa.—Un devoto, 5; Dolores
Sala por un favor recibido, 2; Fran-

cisca de P. Torrents, 1 8
Marifnamansa. ——Leonaldo Ro d|
guez,

Marsa.—Una devota por favo ores
recibidos y otros que espera, 6; Utra

id. id. id., 5; Ofra devota’ p01 fa-
vores, 3 14 §
Martorellas.—Teresa Font, 0'30 §

Matadepera. — Luisa Pratginest
en cumplimiento de promesa,

Mataré.—A. M., 25; Una fami:
devcta, 2; José Viladevall v
theu, 1

Maya.—Roberta Barreneche,

Medina de las Torres.—Catalinu |
9

Pérez, 2
Mendigorria.—Variag devotas, 10
Miedes.—Asuncién, Satué por un

favor que desea, 1
Mollet.—Ignacio Vidal, I
Montblanch.—Una devota de Sar

Jogé, b
N!)ya.—»ELlual'do Oller, 1
iiugardos.—Teresa Zarate comv

aguinaldo a la Sda. Familia y pa
ue ladploteja en vida y muerte,
rertru
adres y pidiendo a la Sda. Fami-

ia que ninguno de sus familiares
muera sin recibir log Santos Sa-

cramentos, J
Muro.—I[nés Enguix Diego por un

favor recibido, 500
Nava del Rey.— Una devota e

San José por favores alcanzado: !
otros que le suplica y en memo-
ria de los siete dolores y gozos, 7

Obanos.—Una devota en accién
gracias, 2; Otra 1d. a sus intencio-

A

is Leiro por el alma de sus




_n, lma de don

nes, 2; Otfra id. por un favor reci-
bido, 0°50 4’50
Olaiz.—Modesta Villanueva a su
intencién, 2; Elisa Maquirriain id.
id.; 23 José M. Mdquirriain 1r1

id., 10’
Clave.—Susana Yerro por un fd—
vor recibido, H
O!ost de Llusanés.—Igidro Vilarc-
1

)

Ordal —J. T, a Sant Josep ne:
favors rebuts al qual en resta agrai
dissim, 10

Osacain.—Josefa Senosiain a su
intencién, 2; Paula Elcarte {d. id.,
2: Josefa Olawue 0’50 4’50

'Paganos.—Vicenta Landa en cum-
phmlento de promesa, 2; Santiago
Egea, 1’40 340

‘Pamplona.—Luis Belzunegui por
favores recibidos y otros que es-
})era 5; Vietoria Seminario en su-
ragio de dofia. Evarista Garmen.
dia, 5; La misma pald, ue el Sto.
les siga protegiendo, 5; Helipa Me-
drano. Maranon, 5; Ildefonso Gori
por favores l‘LCil}id.O'% 25; Un de-
voto de San José por varios favo-
res recibidos, 2260 En sufragio del
Manuel Negrillog,

92’50
Parlabé —Salvio Rohes Vila, por
favores recibidos, 2

Pitillas.—Cérdula Lizén por fa-
vores aleanzados y para que la Sda.

Familia siga profegiéndoles, 5; (u-
noveva Pérez,

Plasenzuela.—José M.t Val\'mdv
en cumplimiento de promesa por
favores recibidos por mediacion de
la Sda. Familia, 120

Prats de Llusanés.—Teresa Bscri-
gas Vda. de Bonet por un favor re-
cibido, b

Premia de Mar.—Un devoto, 3

Provincia de Gerona,—Una sus-
criptora por favor que publica en
la seccién, 175; Un devoto por id.
id., 175 350

Puertoliano.w—MatildL Cebridan, 10

Quintana.—Leoncio Martinez por
dos favores alcanzado% por media-
cion del Sto., 3

Rafelcofer.—~Joaquin Minana, 2

Ramallosa.—Consuelo Rodriguez, 2

Renedo de Piélagos. — Liborio
Zueco, ol

Renterfa. — Miguel Marfa Olano
por favores recibidos, b

Reus,—Ohdulia de Asis por dos
favores que espera,

Roa,
cibidos y otros que espera, 3
cina Garcia por favores 1‘emb1dos,
4; Jacoba Zumel id, id., 1 8

463

Romanones. — Benita Lépez por
favores recibidos, 6
Ruesta.—Una devota por favor que
publica en la seccidn, 3
Sadaba.—Una devota pidiendo a
San José un feliz resultado en sus
hijos, 25; Una devota por favores
recibidos y otros que espera, 5; Otra
devota por un favm que desea con-
seguir, 1; D. F. por favores Ie-
cibidos v otros que espera, b; Luisa
(Cajal 1& id., 2; Luciana Aznares
id. id., Roqdun Aysa por favores
1uul1du-\ v otros que espera, 7'85;
Faustina Sonia, fd. id., 1; R. A
por un favor que desea conseguir
muy de veras, 2; Una devota,
2 52°85
Salamanca.—Maria Lerchundi de
P. Cardenasl, :
Salas de Bureba,—Dolores de Oi-
dozzoiti, H
Salcidos.—Martin Alvarez. 1’565
San Clodio.—Manuel Rodriguez 3
San Esteban Sasroviras.—F. 5. ¥
E€8P08A, 1
San Hilario Sacalm.—Una fami-
lia a sus intenciones, 1
San Juan de Vilasar—F, oo b
R., 0°80 1’50
San Justo Desvern. — Pedro Ca-
lix, 1
San Martin.—Una devota, 1
San Martin de Malda. —Josefa Or-
tiz de Bonet, 1
San Martin de Provensals.—An-
gela Mispoulet, 050; Angela ]au-
ra, 0’60; Margarita Alsina, 2
San Pedro de Ribas.—B. Mila pm
un favor recibido y otros que €s-
pera 15
San Sebastian.—Hijos de Aizpu-
rua, 5; M= Cruz Saralegui en ac-
cion de ;1'&013‘: 3; Carmen Gorgojo

id. id., Rmnanm Zulaica en ac-
cién de "Lacms a San José por fa-
vores recibidos, 22 33

Sans.—Antonia Solé, 5; Francis-
ca Pascual Vda. de Farré, 1; Te-
resa Pascual, 0°50 50

Santa Coloma de Farnés. — Lmq
Albé, Pbro., 2

Sta. Maria de Olé.—Isidro Vilar
Careta, 2; Francisco Vila Vall-
deoriola por un favor que espe-

ra, 1 3
San Vicente dels Horts.—Rosen-
do Sabat por sus difuntos, 5
Sevilla.—José Roca, 5
Siguenza. — — Dominica Casado en

sufragio de sus difuntos Manuel,
Maximina y José Almazdn, 3; La
misma, 2 5
Soto de Cameros,—Maria Marti-
na_Garrido, il
Suria.—Una devota en accién de
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graciags por haber obtenido de S.
osé un sefialado favor, 25
Tacoronte.—Bibiana Diaz a su in-

tencién, 3; Maria Acosta para que

8. José le conceda la salud si le

conviene, 1; Pilar Martin para que

el Sto. la acoja en la hora de la
muerte, 1 )
Tamarite de Litera. — Ceiestine

Falco, 5.
Tarrasa. — Pedro Durand, 1; M

M. en memoria de su esposa, 1:

D. D., 1; Unos devotos, 5 i
Tiebas.—Catalina [arrainzar por

un favor recibido, 5; Maria Artoz-

qui por un favor que espera, 5; Flo-
rencla Artozqui id. id., 5; Pilar Os
teriz a sus intenciones, 1; Migue'

Arceanaz Frro, 1; Joaguin Urrizols

por favor que €spera, 2 14
Tivisa.—Una devota, 2
Toledo.—En sufragio de D.= Ma

ria Josefa v de D2 T‘lmmla Murfior

de Morales, 100; En sufragio de D.”

Dominga Mufioz de Morales, 5.

Asuncion Agos por favores recibi

dos v en sufragio de sus difuntos.

5
Torell6.—José Donada, 2
Tortosa.—J. V. y P, 100
Torrellas de Foix.—Un dev oto, 1
Tudela.—}'ohx Alcaine, 1; Fran-

cisco Fuentes, 1 2
Valencia. — Eusebio Nav ttcPrlada

2; Angeles Igual, 10; Dos devotas

de San José, 75 87
Valdealgorfa.—Rosa Pardo, 1; Ma-

riano Pardo, 2; Dolores Royo Pi-

na;:1l; DUlUlt,E Blasco, 1;: Un de-
voto, b; Miguela Fabara, 0'60; Rogra

Aparicio, 0°80; Carmen 11111'4_ 1’50

12'50
Valladolid.—Gertrudiz Calle, 1
Valldeperas.—Ramoén Pons por fa-

vores recibidos y otros que espera, 5
Vallgorguina.—-—lﬂer(‘.e&es Pous por

favor que publica en la seccidn, 5
Valls.—Josefa. Catala en accion de

gracias por los muchos favores re-

cr.bldos, D
~ Verin.—Valentin Puga por un fa-
vor reeibido v ofros que espera, 5
Vich.—José Clard, Pbro., 1; José
Raulet, 1 2
Viana.—Vicenciano Sanz, b

Vilasar de Mar.—Una familia por
un favor recibido y otro que eqpe

ra

Villalba,—Saturnino Gomez, (1'50
Asuncién Gémez Gomez por favor
que publica en la seccion, 2; Flora
"illahoz por favores recibidos v
otros. que espera, 0°25; Maria Migusl

- Barcelona,~—Herederos dtr_'l.éz_-{rdén. Pla; Fon!cmpih 3.

por un_favor recibido, 0'50; Frap- |
cisco Martin id. id., 0'95: Nicasia
gglez por un favor que espers,
o £a By}
Villalba de la Lampreana.—Josels
Herrero por favores recibidos, 1:
Clara Cuerdo por haber devuelto la
salud a su hijo Feliciano ecuands
estuvo gravemente enfermo 22 Lo
ll'll‘\l[l.i para su nuera Ll\u"‘ ma, 1; 8
TLa misma para su nieta Modesta
Temprano euando sufrié un ataque ¢
de reumatismo y quiso el Sto. de |
volverle la salud, 0°60; La misma
por otros favores 1'ecibidos, 1°50 ; Tsa
]Be] Bordell por favoeres recibidos, 2 3
Isabel Martinez en accion de. gra- |
cias a la proteccién del Sto. y por |
favores que publica en la seccion, i
Modesta Temprano por haberie de-
vuelto la salud el Glorioso Sto., i;}
(Clara Temprano por favores recihi- !
dos, 4 18
Villanueva de Valdegovia, — T’

M.,
Viilar‘ejo de Fuentes.—Daniel 4["]
5
anlarrea! de Campo.—Dolor es Dd' 4
por favores recibidos,
Villavellid.—M. 0. B. por demmcm
al Sto.,
Viilaverde . de Arcayos, — Em
Gonzdlez en sufragio de su espo
don Antonio (mnzalez 25;. Pedro

Salas, Parroco, b 30 B8
Villena.—José J. Vicedo por fave- |

res recibidos, 150
Vitoria. — Francisco Eguiluz,

Lucas Puente, 5 12
Zamora. — M.2 Antonia Mateos |

Vda. «de Pascual, 5; Josefa Igl
sias, 1; J. Gil de Angulo, 5; Auro- B8
ra Nafna por favor que publica ¢n [
seccion, b 16
Zaragoza.—F. Y., 25; Iltre. Sr. D.
Joaquin Gonzdilez, Canom.c:n 5; Ji
sé Pomés, 2; Oustma Martinez, 1;
Dolores Gomez en aceion de gracias
por la proteceion que le dispensa
el 8to. ¥y por el gmndlsmm fa\u
concedido a su sobrino Pepe, 7; P:
Garbayo en accién de rframas por
favores ‘recibidos v otros: que espe-
va, 5: Pilar Rebullida, 25; Pilar J\ .
bulllcia 50 20
Procedencia ignorada.—Un de\ nm
para alcanzar la protegeion del 8
pmn ¢l v su familia libréndoles del
peligro de pecar, 100; Un suscriptor
por favor que pubhm en la seccion,
50; Teresa  Serras por una gracia
alcanzada, 5: C.. A. B., 5 160

Total weneral 28, llf 15
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12

Torres del Rio .
Pamplona .
Castelseras.
Tudela .
Orihuela.
Pamplona. .
Toledo .
Huesca .
Granada.
Calamocha .
Logromno.
Tudela .
Bafiolas
Falset. .

Fuente de Cant{.)s.

Granada,
Coruiia . :
Tamarite. . ..
S. Sebastién,
Corufia.

Cérdoba.
Estella .

s Sl
Manresa
Arevalo
Zamora .
Sevilla .
Viella .

-

Figuerola {Térréga):

Durango

Soria i
Alcaudete . .
San Sebastidn .
Requena
Orense .
Coérdoba

Vitoria .

D. Oyon
Bengoechea.
Ferrer .

B. Zuazu

José Roman.
Gayarre
Eechevarria .

P. Dominicos
R. Casados .

S de Luna .
Hijas de Maria .
A. Perez
Carmen Artiga .
Joséd Amorods
‘M.* Fernandez .
F Utrilla

A. Sanchez .
Pedro Armengol
Rezola . .
J. Picallo

'l GIROS POSTALES del afio 1922-1923

N. Molina

M. Caro. . ..

N Vidal > 2

N: Llad6

C Arenas
Alonso .

Grau

R bl
Mercedes Dad
Figuerola

HH. Maristas

R. Tovar .

F. Sdnchez .
Soraluce
Dolores Donato .
Jugefa Ferndndez
J. Molina

Eurique Dorronsoro.
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Agosto

| " Noviembre

' Diciembre

24
23
1]
19
24
27
28
31
31

Estella. .
Puebla de Tnves
Tafalla .o
Pamplona

B
Gnadie, oo
Olleta . . : .
Gerona . : ; .
Cdlatayud .
Mnnforte : :
Palma de Mdllorca A
Santander .
Seo de Urgel
Calatayud . 5
Madeidi o i
Castelserds. :
Sangiiesa .
Vallladolid .
El Escorial . .
Avila
Castelserés . ;
BHingeai e &b Ty

Bazas . 7 o

Olite.

Osuna. .

Beasain.

Escurra.

Calatayud. .

Manresa.

Tafalla . -

Palma Mallorea.

Nuava del Rﬂy. "

Pobla de Segur.

Villarrubia de los Ojos

Arzua, :
Puebla de Trwes

Rivadeo.

Villadiego .

Madrid .

Vigo.

Aoiz. .

Estella .

Puebla de Trives.

C. Aguinaga
Manuel Alverez.
Sabina Cumpos .
Esparza.

Ramirez - oo e i
Felipe Garcia .
Juan Cabodevilla
Barcel6.

A. Gimeno .

Tladoe %

José Riviolo.

A. M. Rosell

Inés Soberano
Domingo Ester . .
C. Guajardo.
Blanquer . -

Rosa Galabar
Benigna Urruelguez
Isaac Gonzalez .
Bernardo Blapez
Jestis Velazquez
Rosa Catalan

M. Salaverria

Juliana Recober.
H. Laboreria

Priora de S. Pedro

P. Telleria .
Valerio Babace .
E. Carnicer.
Tledd 2
Vda. de S. Barrio
Rosell . . ;
Melitona Pino
Filomena Roig .
Teresa Ortiz
Maria Garcia

F. F. Rodicio
Fea. Costureria .
H. Perez :
Carmen Celma .
Carraces :

P. Sa. Miguel
M Caro

José M. Fer[.landpz
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